
ESPAÑOL

Gracias por adquiri Starlyf® Multi Tool, la herramienta 18-en-1 con la que podrás 
hacer todo tipo de tareas en el hogar sin necesidad de otros utensilios. ¡Además 
podrás transportarla cómodamente en el cinturón gracias a su práctica funda!
Antes de utilizarlo, por favor lea todas las instrucciones para poder usar el 
producto correctamente.
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1. Advertencias:
· Lea atentamente estas instrucciones hasta el final.
· ATENCIÓN: Manipule el producto con extremo cuidado, ya que 
podría cortarse o hacerse daño con algunas de las funciones. El 
producto tiene cantos afilados.
· Revise el producto antes de cada uso para comprobar que no esté 
en mal estado o defectuoso. En caso de que esté defectuoso, no lo 
utilice. 
· Este producto no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de los 
niños.
· No manipule el producto bajo ningún concepto. El aparato solo 
puede ser manipulado o reparado por un profesional autorizado.
· Este aparato no debe ser utilizado por personas (inclusive niños) con 
capacidades físicas, sensoriales o mentales limitadas o que no 
dispongan de la experiencia o los conocimientos necesarios al 
respecto, a no ser que sean supervisados por una persona responsa-
ble de su seguridad o que reciban de ella las instrucciones necesarias 
para utilizarlo. Los niños deben ser supervisados para asegurar que 
no juegan con el aparato.
· Evite someter su Starlyf® Multi Tool a una presión excesiva, puesto 
que podría resultar dañado.
· No deje el producto expuesto directamente a la luz del sol ni en un 
ambiente caluroso.
· Mientras no utilice el producto, guárdelo en un lugar fresco y seco.
· No utilice Starlyf® Multi Tool para otros usos distintos a los especifica-
dos en estas instrucciones.
2. El set incluye:
1 Starlyf® Multi Tool 
1 Funda
1 Manual de instrucciones
3. Instrucciones de uso:
A. Quita clavos 
B. Alicates de punta larga 
C. Alicates 
D. Martillo 
E. Cortador de alambres & Pelacables 
F. Cuchillo
G. Sierra de rama 
H. Destornillador Phillips 
I. Pelador de cables en forma de V
J. Abrebotellas
K. Llave inglesa (6mm, 7mm, 8mm, 10mm)
L. Destornillador de cabeza plana 
M. Sierra de corte grueso 
N. Destornillador ranurado 
O. Lima
P. Seguro
Q. Mango
1. Si desea utilizar las funciones B, C o E, por favor haga presión sobre el Mango 
(Q) del producto y deslice el Seguro (P) hacia abajo, como se muestra en la 
Imagen R. Dichas funciones quedarán listas para su uso. Cuando termine, por 
favor vuelva a colocar el Seguro (P) sobre el Mango (Q) mientras hace presión 
sobre éste, como se ve en la Imagen S.
2. Si desea utilizar las funciones A o D, mantenga el producto cerrado con el 
Seguro (P) puesto. Dichas funciones están listas para su uso con el producto 
cerrado.
3. Si desea utilizar las funciones F, G, H, I, J, K, L, M, N u O, mantenga el producto 
cerrado con el Seguro (P) puesto, y deslice la herramienta que necesite hacia 
afuera con extremo cuidado, como se muestra en la Imagen T. 
ATENCIÓN: El producto tiene cantos y puntas afiladas.
Nota: Por favor utilice una herramienta cada vez. Cuando termine de utilizar una 
herramienta, deslícela de nuevo hacia el interior del producto, como se muestra 
en la Imagen U.
4. El producto viene con una Funda (V) con la que podrá transportar el producto 
cómodamente en el cinturón, gracias al práctico enganche que se encuentra en 
la parte trasera (Imagen W).
4. Limpieza y mantenimiento:
Puede limpiar su Starlyf® Multi Tool pasándole un paño húmedo, con cuidado, 
sobre la superficie.
No utilice lejía en ningún caso.
Una vez esté limpio, pásele con un paño hasta que quede completamente seco. 
Asegúrese de que está alejado de la luz solar directa y de cualquier fuente de 
calor. 
ATENCIÓN: El producto tiene cantos y puntas afiladas. Deslice el paño con 
extremo cuidado sobre las herramientas.
5. Garantía de Calidad
Este producto queda cubierto por una garantía contra defectos de fabricación 
sujeta a los plazos de tiempo estipulados por la legislación vigente en cada país.
Esta garantía no cubre los daños resultantes de un uso inadecuado, uso 
comercial negligente, desgaste anormal, accidentes o manipulación indebida.

ENGLISH

Thank you for purchasing the Starlyf® Multi Tool, the 18-in-1 tool for 
performing all kinds of tasks at home, without the need for any other tools. 
You can also carry it around comfortably in your belt thanks to the 
practical belt pouch!
Before using the product for the first time, please read all these 
instructions to ensure you use the product correctly.
CONTENTS:
1. Warnings
2. The Set Contains
3. Instructions for Use
4. Cleaning and Maintenance
5. Quality Warranty

1. Warnings:
· Read these instructions carefully and completely.
· CAUTION: Handle the product with extreme care, as you 
could cut or injure yourself with one of the tools. The product 
has sharp edges.
· Check the product before each use to ensure it is not 
damaged or defective. Do not use the product if it is defective. 
· This product is not a toy. Keep out of reach of children.
· Do not tamper with the device in any way. The device should 
be handled or repaired only by an authorized professional.
· This product was not designed to be used by anyone 
(including children) with reduced physical, sensory or mental 
abilities, or by people without adequate experience or knowled-
ge, unless they are supervised by someone responsible for 
their safety or are given instructions on how to use the device. 
Children should be supervised to ensure they do not play with 
the device.
· Avoid putting too much pressure on your Starlyf® Multi Tool, 
as this may damage it.
· Do not leave the product exposed to direct sunlight or in a hot 
environment.
· When the product is not in use, keep it in a cool dry place.
· Do not use the Starlyf® Multi Tool for uses not specified in 
these instructions.
2. The Set Contains:
1 Starlyf® Multi Tool 
1 Belt pouch
1 Instruction manual
3. Instructions for Use:
A. Nail puller
B. Long-nose pliers
C. Pliers
D. Hammer
E. Wire cutter & Wire stripper
F. Knife
G. Branch saw
H. Phillips-head screwdriver
I. Cable stripper
J. Bottle opener
K. Spanner (6mm, 7mm, 8mm, 10mm)
L. Flat-head screwdriver
M. Thick-cut saw
N. Slotted screwdriver
O. Nail file
P. Safety catch
Q. Handle
1. If you wish to use functions B, C or E, press the product handle (Q) and 
slide the safety catch (P) down, as shown in Figure R. These functions 
are now ready to use. When you have finished, press the handle (Q) and 
then replace the safety catch (P) over the handle, as shown in Figure S.
2. If you wish to use functions A or D, keep the product closed with the 
safety catch (P) in place. These functions are ready to use with the 
product closed.
3. If you wish to use functions F, G, H, I, J, K, L, M, N or O, keep the 
product closed with the safety catch (P) in place and, using extreme 
caution, slide out the tool you wish to use, as shown in Figure T. 
CAUTION: The product has sharp edges and tips.
Note: Please use one tool at a time. When you have finished using one 
tool, slide it back into the product, as shown in Figure U.
4. The product comes with a belt pouch (V), which you can use to carry 
the product comfortably on your belt, thanks to the practical loop on the 
back (Figure W).
4. Cleaning and Maintenance:
To clean your Starlyf® Multi Tool, carefully wipe the surface with a damp 
cloth.
Never use bleach.
When it is clean, dry it completely with a dry cloth. Make sure it is kept 
away from direct sunlight and all heat sources. 
CAUTION: The product has sharp edges and tips. Use extreme caution 
when wiping the tools with a cloth.
5. Quality Warranty
This product is covered by a warranty against manufacturing defects 
subject to the time periods stipulated by the legislation in force in each 
country.
This warranty does not cover damage resulting from inadequate use, 
negligent commercial use, abnormal wear and tear, accidents or 
improper handling.
Australia & New Zealand only
This product has the benefit of certain Consumer Guarantees. These are 
prescribed by the Australian Consumer Law & the New Zealand 
Consumer Guarantees Act 1993 both of which provide protection for 
consumers.  There is no express warranty for this product in Australia or 
New Zealand.  The above paragraph refers to other countries.

FRANÇAÎS

Nous vous remercions de la confiance que vous nous avez témoignée en 
achetant Starlyf® Multi Tool, un outil 18 en 1 grâce auquel vous pourrez réaliser 
toutes sortes de travaux chez vous sans avoir recours à d'autres accessoires. 
Vous pourrez par ailleurs le transporter très facilement en le suspendant à votre 
ceinture dans sa pochette très pratique !
Pour employer correctement ce produit, lisez attentivement toutes les instructions 
avant utilisation.
SOMMAIRE :
1. Avertissements
2. Contenu
3. Notice d'utilisation
4. Nettoyage et entretien
5. Garantie

1. Avertissements :
. Lisez attentivement ces instructions, du début à la fin.
· ATTENTION : manipulez le produit avec beaucoup de précaution 
pour éviter de vous couper ou de vous blesser avec l'un de ses 
composants. Ce produit possède des bords tranchants.
· Vérifiez le produit avant chaque utilisation pour vous assurer qu’il 
n'est pas en mauvais état ou défectueux. Ne l'utilisez pas s'il est 
défectueux. 
. Ce produit n’est pas un jouet. Conservez-le hors de la portée des 
enfants.
. Ne modifiez en aucun cas ce produit. Seul un professionnel agréé 
est autorisé à le modifier et à le réparer.
Cet appareil ne doit pas être utilisé par des personnes (y compris des 
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont 
limitées ou par des personnes dépourvues de l’expérience et des 
connaissances nécessaires, excepté si elles sont encadrées par une 
personne responsable de leur sécurité ou ont reçu, de la part de 
celle-ci, les instructions pertinentes pour utiliser l’appareil. Les enfants 
doivent être surveillés afin d'éviter qu'ils jouent avec l'appareil.
· Évitez de soumettre votre Starlyf® Multi Tool à une pression 
excessive. Vous risqueriez de l'endommager.
· Ne laissez pas le produit exposé directement à la lumière du soleil ni 
dans un endroit où la température est trop élevée.
· Lorsque vous n'utilisez pas le produit, conservez-le dans un endroit 
frais et sec.
· N’utilisez pas Starlyf® Multi Tool à d’autres fins que celles spécifiées 
dans cette notice.
2. Contenu :
1 Starlyf® Multi Tool 
1 pochette
1 notice d’utilisation
3. Consignes d'utilisation :
A. Arrache-clous 
B. Pince à pointes longues 
C. Pince
D. Marteau 
E. Coupe-câble et dénudeur 
F. Couteau 
G. Scie à élaguer 
H. Tournevis Phillips 
I. Dénudeur de câbles en V 
J. Décapsuleur 
K. Clé anglaise (6mm, 7mm, 8mm, 10mm)
L. Tournevis à tête plate 
M. Scie pour coupe grossière 
N. Tournevis pour écrou à fente 
O. Lime
P. Sécurité
Q. Manche
1. Pour utiliser l'accessoire B, C ou E, appuyez sur le manche (Q) et rabattez la 
sécurité (P) vers le bas, comme indiqué sur la photo R. Ces accessoires seront 
alors prêts à être utilisés. Lorsque vous avez terminé, relevez la sécurité (P) sur 
le manche (Q) tout en appuyant sur celui-ci, comme indiqué sur la photo S.
2. Pour utiliser l'accessoire A ou D, laissez la sécurité (P) enclenchée. Ces 
accessoires sont prêts à être utilisés lorsque l'outil est sécurisé.
3. Pour utiliser l'accessoire F, G, H, I, J, K, L, M, N ou O, laissez la sécurité (P) 
enclenchée et extrayez avec beaucoup de précaution l'accessoire dont vous 
avez besoin, comme indiqué sur la photo T. 
ATTENTION : ce produit possède des bords tranchants.
Remarque : n'utilisez qu'un accessoire à la fois. Rabattez-le à l'intérieur de l'outil, 
comme indiqué sur la photo U, lorsque vous avez fini de l'utiliser.
4. Ce produit est livré avec une pochette (V) permettant de le transporter en le 
suspendant à la ceinture grâce au passant qui se trouve au dos (photo W).
4. Nettoyage et entretien :
Pour nettoyer votre Starlyf® Multi Tool, il vous suffit de passer délicatement un 
chiffon humide sur sa surface.
N'utilisez jamais d’eau de Javel.
Une fois qu'il est propre, essuyez-le avec un chiffon jusqu'à ce qu'il soit 
parfaitement sec. Assurez-vous qu'il n'est pas exposé à la lumière directe du 
soleil ou à toute source de chaleur. 
ATTENTION : ce produit possède des bords tranchants. Faites attention lorsque 
vous passez le chiffon sur les accessoires.
5. Garantie
Ce produit est couvert par une garantie contre les défauts de fabrication, dont la 
durée dépend de la législation en vigueur dans chaque pays.
Cette garantie ne couvre pas les dommages résultant d'une utilisation 
inappropriée, d'une négligence de la part du commerçant, d'une usure anormale, 
d'accidents ou d'une mauvaise manipulation.

Starlyf® Multi Tool is a registered EU/CTM trade mark.      
International patents pending. All imitations will be prosecuted.
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DEUTSCH

Vielen Dank für den Kauf des Starlyf® Multi Tool, des 18-in-1-Werkzeugs, mit dem Sie alle 
möglichen Arbeiten im Haus ohne weitere Utensilien erledigen können. Und dank der 
praktischen Tasche können Sie es bequem am Gürtel tragen.

Für den richtigen Gebrauch lesen Sie bitte vorher die gesamte Gebrauchsanweisung 
durch.

INHALTSVERZEICHNIS
1. Wichtige Hinweise
2. Im Set enthalten
3. Gebrauchsanweisung
4. Reinigung und Wartung
5. Qualitätsgarantie

1. Wichtige Hinweise
· Lesen Sie alle Anweisungen aufmerksam durch.
· ACHTUNG: Das Produkt mit äußerster Vorsicht handhaben, 
denn bei einigen Funktionen könnten Sie sich schneiden oder 
verletzen. Das Produkt besitzt scharfe Kanten.
· Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Schäden 
und Defekte. Wenn Sie Mängel feststellen, das Produkt nicht 
benutzen. 
· Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Bewahren Sie es außerhalb 
der Reichweite von Kindern auf.
· Das Gerät darf unter keinen Umständen verändert werden. Nur 
ein autorisierter Fachmann darf das Gerät reparieren oder 
verändern.
· Dieses Gerät ist nicht für die Nutzung durch Personen 
(einschließlich Kinder) mit eingeschränkten physischen, sensoris-
chen oder mentalen Fähigkeiten oder für Personen bestimmt, 
denen es diesbezüglich an Erfahrung oder Kenntnissen mangelt, 
es sei denn, sie werden von einer für ihre Sicherheit zuständigen 
Person beaufsichtigt oder sie erhalten von ihr die notwendigen 
Anweisungen für die Nutzung des Gerätes. Kinder müssen 
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem 
Gerät spielen.
· Übermäßigen Druck auf das Starlyf® Multi Tool vermeiden, damit 
es nicht beschädigt wird.
· Das Produkt nicht direkter Sonneneinstrahlung oder großer Hitze 
aussetzen.
· Wenn Sie es nicht benutzen, an einem kühlen und trockenen Ort 
lagern.
· Verwenden Sie Starlyf® Multi Tool nicht für andere Zwecke als 
die, die in dieser Bedienungsanleitung angegeben sind.
2. Im Set enthalten:
1 Starlyf® Multi Tool 
1 Tasche
1 Gebrauchsanweisung
3. Gebrauchsanweisung
A. Nagelzieher 
B. Zange mit langer Spitze 
C. Zange 
D. Hammer 
E. Drahtschere & Abisolierer 
F. Messer 
G. Astsäge 
H. Kreuzschlitzschraubendreher 
I. Abisolierer in V-Form 
J. Flaschenöffner 
K.Engländer (6mm, 7mm, 8mm, 10mm)
L. Flachkopfschraubendreher 
M. Grobe Säge 
N. Schlitzschraubendreher 
O. Feile
P. Sicherungsbügel
Q. Stiel
1. Wenn Sie die Funktionen B, C oder E benutzen möchten, drücken Sie auf 
den Stiel (Q) und schieben Sie den Sicherungsring (P) nach unten, wie auf 
Abb. R gezeigt. Dadurch werden diese Funktionen zum Gebrauch 
freigegeben. Nach dem Gebrauch den Sicherungsring (P) wieder auf den 
Stiel (Q), auf den Sie Druck ausüben, schieben, wie in Abb. S dargestellt.
2. Wenn Sie die Funktionen A oder D benutzen, das Werkzeug mit dem 
Sicherungsring (P) sichern (schließen). Diese Funktionen stehen bei 
geschlossenem Werkzeug zur Verfügung.
3. Wenn Sie die Funktionen F, G, H, I, J, K, L, M, N oder O benutzen möchten, 
halten Sie das Produkt mit dem Sicherungsbügel (P) geschlossen und 
klappen Sie das gewünschte Werkzeug mit äußerster Vorsicht auf, so wie auf 
Abb. T gezeigt. 
ACHTUNG! Das Produkt besitzt scharfe Kanten und Spitzen.
Hinweis: Bitte benutzen Sie immer nur ein einziges Werkzeug. Wenn Sie ein 
Werkzeug nicht mehr brauchen, klappen Sie es wieder ein, so wie auf Abb. U 
gezeigt.
4. Das Produkt wird mit einer Tasche (V) geliefert, mit der Sie das Produkt 
bequem am Gürtel tragen können, und dies dank der praktischen Schlaufe 
auf der Rückseite (Abb. W).
4. Reinigung und Pflege
Das Starlyf® Multi Tool kann vorsichtig mit einem feuchten Tuch gereinigt 
werden.
Auf keinen Fall chlorhaltige Reinigungsmittel verwenden.
Nach dem Reinigen mit einem Tuch vollständig trocknen. Darauf achten, 
dass es nicht direkter Sonneneinstrahlung oder einer Wärmequelle 
ausgesetzt ist. 
ACHTUNG! Das Produkt besitzt scharfe Kanten und Spitzen. Benutzen Sie 
das Tuch mit äußerster Vorsicht auf den Werkzeugoberflächen.

Made in China/  Fabricado en China
Fabriqué en Chine/ Hergestellt in China

Prodotto in Cina/ Fabricado na China
Made in China  

NEDERLANDS

Hartelijk dank voor de aanschaf van Starlyf® Multi Tool, het 18-in-1 gereedschap waarmee 
u allerlei klusjes in huis kunt uitvoeren zonder andere hulpmiddelen. U kunt het bovendien 
eenvoudig aan uw riem dragen dankzij de praktische opberghoes!

Lees vóór gebruik alle instructies om het product op de juiste wijze te kunnen gebruiken.

INHOUD:
1. Waarschuwingen
2. De set bestaat uit
3. Gebruiksaanwijzing
4. Reiniging en onderhoud
5. Kwaliteitsgarantie

1. Waarschuwingen:
· Lees deze instructies aandachtig helemaal door.
· LET OP: hanteer het product zeer voorzichtig, aangezien u zich 
kunt snijden of pijn doen met sommige functies. Het product heeft 
scherpe randen.
· Controleer het product voor u het gebruikt op defecten en kijk of 
het in goede staat verkeert. Gebruik het niet wanneer het defecten 
vertoont. 
· Dit product is geen speelgoed. Bewaar het buiten het bereik van 
kinderen.
· Manipuleer het product in geen geval. Laat het apparaat alleen 
door een erkende vakman bewerken of repareren.
· Dit apparaat mag niet worden gebruikt door personen (onder wie 
kinderen) met beperkte lichamelijke, sensoriële of mentale 
capaciteiten of zonder de nodige ervaring of kennis, tenzij zij onder 
toezicht staan van een persoon die verantwoordelijk is voor hun 
veiligheid of zij de nodige aanwijzingen hebben gekregen over het 
gebruik van het apparaat. Men dient toezicht te houden op 
kinderen om er zeker van te zijn dat ze niet met het apparaat 
spelen.
· Druk niet te hard op de Starlyf® Multi Tool, omdat u hem anders 
kunt beschadigen.
· Laat het product niet in het directe zonlicht of op een warme plek 
liggen.
· Bewaar het product op een koele, droge plaats wanneer u het niet 
gebruikt.
· Gebruik de Starlyf® Multi Tool alleen voor de toepassingen die in 
deze handleiding worden omschreven.
2. De set bestaat uit:
1 Starlyf® Multi Tool 
1 opberghoes
1 gebruikershandleiding
3. Gebruiksaanwijzing:
A. Spijkertrekker 
B. Punttang 
C. Tang 
D. Hamer 
E. Kabelkniptang & Kabelstripper 
F. Mes 
G. Snoeizaag 
H. Kruiskopschroevendraaier 
I. V-vormige kabelstripper 
J. Flesopener 
K. Engelse sleutel (6mm, 7mm, 8mm, 10mm)
L. Platte schroevendraaier 
M. Grove zaag 
N. Sleufschroevendraaier  
O. Vijl
P. Vergrendeling
Q. Handgreep
1. Als u de functies B, C of E wilt gebruiken, drukt u op de Handgreep (Q) van 
het product en schuift u de Vergrendeling (P) naar beneden, zoals te zien is op 
Afbeelding R. Deze functies zijn nu klaar voor gebruik. Als u klaar bent, schuift 
u de Vergrendeling (P) weer op de Handgreep (Q) terwijl u erop drukt, zoals te 
zien is op Afbeelding S.
2. Wilt u de functies A of D gebruiken, houd het product dan gesloten met de 
Vergrendeling (P) erop. Deze functies zijn klaar voor gebruik wanneer het 
product gesloten is.
3. Wilt u de functies F, G, H, I, J, K, L, M, N of O gebruiken, houd het product 
dan gesloten met de Vergrendeling (P) erop, en schuif het gereedschap dat u 
nodig heeft heel voorzichtig naar buiten, zoals te zien is op Afbeelding T. 
LET OP: het product heeft scherpe randen en punten.
Opmerking: gebruik slechts een gereedschap tegelijk. Als u klaar bent met het 
gebruik van een stuk gereedschap, schuif het dan weer in het product, zoals 
te zien is op Afbeelding U.
4. Het product wordt geleverd met een Opberghoes (V) waarmee u het 
product eenvoudig aan uw riem kunt dragen, dankzij het praktische haakje 
aan de achterkant (Afbeelding W).
4. Reiniging en onderhoud:
U kunt uw Starlyf® Multi Tool schoonmaken door hem voorzichtig met een 
vochtige doek af te vegen.
Gebruik in geen geval bleekmiddel.
Als het product eenmaal schoon is, droog het dan goed af met een doek. Houd 
het product uit de buurt van direct zonlicht en warmtebronnen. 
LET OP: het product heeft scherpe randen en punten. Veeg heel voorzichtig 
met de doek over het gereedschap.
5. Kwaliteitsgarantie
Voor dit product geldt een garantie tegen fabricagefouten gedurende de 
periode die in de wetgeving van elk betreffend land is vastgelegd.
Onder de garantie valt niet de schade die het gevolg is van een verkeerd 
gebruik, nalatig commercieel gebruik, abnormale slijtage, ongelukken of 
onjuiste behandeling.

PORTUGUÊS

Obrigado por adquirir a Starlyf®Multi Tool, uma ferramenta 18-em-1 com a qual poderá 
fazer várias tarefas em casa sem precisar de outros utensílios. Também poderá 
transportá-la comodamente no cinto, graças à sua capa prática!

Leia primeiro todas as instruções para utilizar o produto corretamente.

ÍNDICE:
1. Advertências
2. O conjunto inclui
3. Instruções de utilização
4. Limpeza e manutenção
5. Garantia de qualidade

1. Advertências:
· Leia atentamente estas instruções até ao fim.
· ATENÇÃO: Manuseie o produto com extremo cuidado, pois 
poderia cortar-se ou lesionar-se com algumas das funções. O 
produto tem arestas cortantes.
· Inspecione o produto antes de cada utilização para comprovar 
que não está em mau estado ou defeituoso. Caso esteja defeituo-
so, não o deve utilizar. 
· Este produto não é um brinquedo. Mantenha-o fora do alcance 
das crianças.
· Nunca deve modificar o produto. O aparelho apenas deve ser 
manipulado ou reparado por um profissional autorizado.
· Este aparelho não deve ser utilizado por pessoas (incluindo 
crianças) com capacidades físicas, sensoriais ou mentais limitadas 
ou que não disponham da experiência ou dos conhecimentos 
devidos, exceto se forem supervisionadas por outra pessoa 
responsável pela sua segurança ou se receberem desta as 
instruções necessárias para a utilização. As crianças devem ser 
supervisionadas para garantir que não brincam com o aparelho.
· Evite submeter a Starlyf® Multi Tool a uma pressão excessiva, 
pois pode ficar danificada.
· Não deixe este produto exposto diretamente à luz solar nem num 
ambiente quente.
· Guarde o produto num lugar fresco e seco quando não for 
utilizado.
· Não utilize a Starlyf® Multi Tool em aplicações diferentes das 
indicadas neste manual de instruções.
2. O conjunto inclui:
1 Starlyf® Multi Tool 
1 capa
1 manual de instruções
3. Instruções de utilização:
A. Arranca-pregos 
B. Alicate de ponta comprida 
C. Alicate 
D. Martelo 
E. Cortador de arames e descarnador de cabos 
F. Canivete 
G. Serra de ramos 
H. Chave de fendas Phillips 
I. Descarnador de cabos em forma de V 
J. Abridor de garrafas 
K. Chave inglesa (6mm, 7mm, 8mm, 10mm)
L. Chave de fendas de cabeça plana 
M. Serra de corte grosso 
N. Chave de fendas de cabeça simples 
O. Lima
P. Bloqueio
Q. Cabo
1. Se quiser utilizar as funções B, C ou E, pressione o cabo (Q) do produto e 
deslize o bloqueio (P) para baixo, como mostra a Imagem R. Estas funções 
ficarão disponíveis para utilização. Quando terminar, volte a colocar o 
bloqueio (P) no cabo (Q), enquanto faz pressão sobre este, como pode ver na 
Imagem S.
2. Se quiser utilizar as funções A ou D, mantenha o produto fechado com o 
bloqueio (P) colocado. Estas funções estão disponíveis para utilização com o 
produto fechado.
3. Se quiser utilizar as funções F, G, H, I, J, K, L, M, N ou O, mantenha o 
produto fechado com o bloqueio (P) colocado e deslize a ferramenta que 
necessitar para fora com extremo cuidado, como mostra a Imagem T. 
ATENÇÃO: O produto tem arestas e pontas cortantes.
Nota: Utilize uma ferramenta de cada vez. Quando concluir a utilização de 
uma ferramenta, deslize-a de novo para o interior do produto, como mostra a 
Imagem U.
4. O produto vem com uma capa (V) com a qual poderá transportá-lo 
comodamente no cinto, graças ao prático engate disponível na parte traseira 
(Imagem W).
4. Limpeza e manutenção:
Pode limpar a Starlyf® Multi Tool passando um pano húmido com cuidado 
sobre a superfície.
Nunca utilize lixívia.
Quando estiver limpo, passe um pano até ficar completamente seco. 
Certifique-se de que está ao abrigo da luz solar direta e de qualquer fonte de 
calor. 
ATENÇÃO: O produto tem arestas e pontas cortantes. Passe o pano com 
extremo cuidado sobre as ferramentas.
5.  Garantia de qualidade
Este produto está coberto por uma garantia contra defeitos de fabrico sujeita 
aos prazos estipulados pela legislação em vigor em cada país.
Esta garantia não cobre os danos decorrentes dum uso inadequado, uso 
comercial negligente, desgaste anormal, acidentes ou manipulação indevida.
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Grazie per aver acquistato Starlyf® Multi Tool, lo strumento 18-in-1 che permette di 
eseguire qualsiasi tipo di lavoro a casa senza la necessità di altri utensili. Inoltre, grazie alla 
sua pratica custodia, è possibile portarlo con sé comodamente alla cintura!

Prima dell’uso, leggere tutte le istruzioni al fine di utilizzare il prodotto correttamente.

INDICE:
1. Avvertenze
2. Il set comprende
3. Istruzioni per l’uso
4. Pulizia e manutenzione
5. Garanzia di qualità

1. Avvertenze:
· Leggere attentamente e integralmente queste istruzioni.
· ATTENZIONE: Maneggiare il prodotto con estrema cura, in 
quanto durante l’uso di alcune funzioni è possibile tagliarsi o farsi 
male. Il prodotto ha bordi taglienti.
· Ispezionare il prodotto prima di ciascun uso per verificare che non 
sia danneggiato o in cattive condizioni. Non usarlo nel caso sia 
difettoso. 
· Questo prodotto non è un giocattolo. Mantenere fuori dalla portata 
dei bambini.
· Non manipolare il prodotto per alcun motivo. Questo apparecchio 
può essere manipolato e riparato solamente da personale 
autorizzato.
· Questo apparecchio non deve essere utilizzato da bambini né da 
persone con capacità fisiche, mentali o sensoriali ridotte, oppure 
con esperienza e/o nozioni insufficienti, a meno che non si trovino 
sotto la supervisione di una persona responsabile della loro 
sicurezza o ricevano da questa le istruzioni necessarie per l’uso del 
prodotto. Supervisionare i bambini per assicurarsi che non giochino 
con l’apparecchio.
· Evitare di sottoporre lo Starlyf® Multi Tool a un’eccessiva 
pressione perché potrebbe danneggiarsi.
· Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole, né alle alte 
temperature.
· In caso di inutilizzo, conservare il prodotto in un luogo fresco e 
asciutto.
· Non usare lo Starlyf® Multi Tool per usi diversi da quelli specificati 
in queste istruzioni.
2. Il set comprende:
1 Starlyf® Multi Tool 
1 custodia
1 manuale di istruzioni
3. Istruzioni per l’uso:
A. Tirachiodi 
B. Pinze a punta lunga 
C. Pinze 
D. Martello 
E. Tagliafili e spelacavi 
F. Coltello 
G. Serra per rami 
H. Cacciavite Phillips 
I. Spelafili a V 
J. Apribottiglie 
K. Chiave inglese (6mm, 7mm, 8mm, 10mm)
L. Cacciavite a testa piatta 
M. Sega a taglio grossolano 
N. Cacciavite scanalato
O. Lima
P. Sicurezza
Q. Manico
1. Se si desidera utilizzare le funzioni B, C ed E, premere sul manico (Q) del 
prodotto e far scorrere la sicurezza (P) verso il basso, come mostrato nella 
Figura R. Le suddette funzioni saranno così pronte per l'uso. Una volta 
terminato, reinserire la sicurezza (P) sul manico (Q) esercitando pressione 
sullo stesso, come mostrato nella Figura S.
2. Se si desidera utilizzare le funzioni A e D, mantenere il prodotto chiuso con 
la sicurezza inserita (P). Le suddette funzioni sono pronte per l'uso con il 
prodotto chiuso.
3. Se si desidera utilizzare le funzioni F, G, H, I, J, K, L, M, N e O, mantenere 
il prodotto chiuso con la sicurezza (P) inserita ed estrarre lo strumento 
desiderato prestando estrema attenzione, come mostrato nella Figura T. 
ATTENZIONE: Il prodotto ha bordi e punte taglienti.
Nota: Utilizzare uno strumento alla volta. Una volta terminato di utilizzare uno 
strumento, reinserirlo all’interno del prodotto, come mostrato nella Figura U.
4. Il prodotto ha in dotazione una custodia (V) che permette di trasportarlo 
comodamente alla cintura, grazie al pratico gancio che si trova nella parte 
posteriore (Figura W).
4. Pulizia e manutenzione:
È possibile pulire lo Starlyf® Multi Tool in superficie con un panno umido 
prestando attenzione.
Non candeggiare in nessun caso.
Una volta pulito, passare un panno fino ad asciugarlo completamente. 
Assicurarsi di non esporlo alla luce diretta del sole e di mantenerlo lontano da 
qualsiasi fonte di calore. 
ATTENZIONE: Il prodotto ha bordi e punte taglienti. Prestare estrema 
attenzione quando si passa il panno sugli strumenti.
5. Garanzia di qualità
Questo prodotto è garantito contro ogni difetto di fabbricazione per il tempo 
previsto dalla legislazione vigente.
Sono esplicitamente esclusi dalla garanzia i danni derivanti da uso improprio, 
uso commerciale negligente, usura anormale, incidenti o manomissioni.
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